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Efni: Alpjédasiglingareglur, umsogn

Eg undirritadur fagna pvi ad frumvarp til laga um heimild fyrir rikisstjérnina ad stadfesta
fyrir islands hond breytingar 4 alpjédasiglingareglunum, sem sampykktar voru a
allsherjarpingi Alpj6dasiglingamalastofnunarinnar 4. n6vember 1993 og toku alpjodlegt
gildi 4. névember 1995, hefur verid lagt fyrir hid haa Alpingi, 127. l16ggjafarping
2001-2002.

Breytingar a ordalagi og leidréttingar a gildandi siglingareglum 1 1id 1 til og med 7 i
frumvarpinu, sem ég undirritadur lagdi til vid heestv. samgdnguraduneyti og
Siglingastofnun Islands { 4gzetri samvinnu vid Helga J6hannesson 16gfreding
Siglingastofnunar eru einnig mjog mikilsverdar. Flestar varda pessar leidréttingar

10. reglu, sem var alger nyjung i siglingareglunum 1972, en pa var framsetningu
siglingareglnanna gj6rbreytt. 10. reglan um adskildar siglingaleidir var pa algjorlega ny
regla og finna vard notheaft islenskt hugtak yfir fj6lmorg ny hugtdk eins og “Traffic
Separation Schemes”, skammstafad TSS i erlendum sjokortum. Valid var heitid
“Adskildar siglingaleidir”, sem hefur reynst ageetlega, sem heildarheiti. Hugtakid hefur
einnig verid notad yfir enska ordid “lane ”, sem er ekki nagilega lysandi og nakvaemt.
bjodverjar nota parna “Einbahnung”, Danir “Trafikrute” og Frakkar “la voie de
circulation.”

Med tilliti til pessa og reynslu minnar { kennslu siglingareglnanna, hefi ég lagt til ad
heitid “einstefnuleid” verdi notad alls stadar par sem enska ordid “lane” kemur fyrir.
Pessi mikilvaega siglingaregla, sem hefur stérfeekkad arekstrum & prongum leidum,
verdur par med skyrari.

f leidréttingum, sakna ég eftirfarandi, sem ég legg til ad verdi sett undir 1id 3.d. i
frumvarpinu: I stad ordanna “og til ad fordast yfirvofandi heettu” kemur “eda til ad
Sfordast yfirvofandi heettu”. Parna er augljoslega prentvilla, af pvi ad i enska textanum
stendur or.

Enski textinn: “..any other place situated within the inshore traffic zone, or to avoid
immediate danger.”

Adrar athugasemdir hefi ég ekki.
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Afrit: Helgi Johannesson logfr. Siglingastofnun {siands



